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PRCA Pledge of Respect

I am a SMART, SPECIAL 
and VALUABLE person.

I respect myself
I respect others

My words and actions 
are kind and honest.
I accept only my best 

in all that I do.
I am proud to be ME! 

Compromiso de Respeto de PRCA

Soy una persona INTELIGENTE,
 ESPECIAL, y VALIOSA.
Me respeto a mí mismo.

Respeto a los demás
Mis palabras y acciones 
son amables y honestas.

Acepto solo lo mejor de mí 
en todo lo que hago.

¡Estoy orgulloso de ser YO!

Paul Robeson Community School 
For The Arts
2024-2025







Introduction
The policies and procedures contained in this handbook are 
the result of a concentrated effort on the part of the faculty, 
parents and administration. This information has been 
carefully prepared and presented so that it will be of great 
value in helping you to adjust to our school and in becoming 
an integral part of it. The ultimate purpose of education is to 
help each student become an effective citizen in our society.  
Students are taught to develop and accept the responsibilities 
and obligations of good citizenship, which will prepare them 
for a  successful  tomorrow. We hope that you will participate 
in our varied activities and thus, find those things within our 
school which will empower you to live a better life and take 
your place in this complex society. Remember that your 
success in this school will be directly proportional to your 
efforts.

Attendance  Policy 5213
Students are required by law to be present for school 180 
days of the year. Absenteeism will be strictly monitored. 
Please call 732-745-5300 extension 7200 to report 
absences by 9:00 AM. Upon returning to school, every 
student MUST bring a note to school explaining their 
absence.  Students who are absent more than 10% of the 
time will be required to show medical reasons for their 
absences. A student who is absent more than 18 days per 
year without medical documentation can be retained in their 
present grade. 

Listed below are legal excuses for absences from school:

● Personal illness – the school may require the 
certificate of a doctor if deemed advisable.

● Quarantine in the home – absence arising from this 
condition is limited to the length for quarantine as 
fixed by the proper official.

● Death of relative – the absence arising from this 
condition is limited to three days, unless reasonable 
cause may be shown by parent or guardian for a 
longer absence.

● Observance of religious holiday - any student of any 
religion shall be excused if the absence was for the 
purpose of observing a religious holiday consistent 
with his creed or belief.

● Any other reason must be excused by the school 
prior to absence.

Introducción 

Las políticas y los procedimientos contenidos en este 
manual son el resultado de un esfuerzo concentrado por 
parte de los profesores, los padres/guardianes y la 
administración. Esta información ha sido elaborada 
cuidadosamente y presentada para que sea de gran valor 
ayudándote a ajustarse a la escuela y a convertirte en parte 
integral de ella. La finalidad de la educación es ayudar a 
cada estudiante a ser un ciudadano efectivo en nuestra 
sociedad. Se enseña a los estudiantes a desarrollar y 
aceptar las responsabilidades y obligaciones de la buena 
ciudadanía, que los preparará para un mañana exitoso. 
Esperamos que participes en nuestras actividades variadas 
y por lo tanto, encuentres esas cosas en nuestra escuela 
que te empoderan vivir una vida mejor y tomar tu lugar en 
esta sociedad compleja. Recuerda que tu éxito en esta 
escuela será directamente proporcional a tus esfuerzos

Asistencia  Política 5213
Por ley, los estudiantes deberán estar presentes en la 
escuela 180 días del año.  Las ausencias serán controladas 
estrictamente. Por favor, llame al 732-745-5300, extensión 
7200 para informar las ausencias antes de las 9:00 A.M. 
Una vez que regresen a la escuela, los estudiantes 
DEBEN traer una nota a la escuela explicando su 
ausencia. Aquellos estudiantes que hayan estado ausentes 
más del 10% del tiempo deberán mostrar una razón médica 
por sus ausencias. Un estudiante que haya estado ausente 
por más de 18 días y no provea una nota médica podrá ser 
retenido en el grado que cursa. 

A continuación encontrará la lista de las excusas legales 
para poder ausentarse de la escuela:

● Enfermedad personal – la escuela podrá requerir el 
certificado de un médico si lo considera oportuno.

● Cuarentena en la casa – la ausencia que surja de 
esta condición está limitada a la duración de la 
cuarentena, según lo fijado por el funcionario 
adecuado.

● Muerte de un familiar – la ausencia que surja por 
esta situación está limitada a tres días, a no ser que 
el padre/guardián muestre una causa razonable 
para una ausencia más larga.

● Observación de una fiesta religiosa – cualquier 
estudiante de cualquier religión deberá ser 
excusado si la ausencia tenía el propósito de 
observar una fiesta religiosa consistente con su 
credo o creencia.

● Cualquier otra razón deberá ser aprobada por la 
escuela antes de que se produzca la ausencia.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5200&search=students&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5600&search=code+of+conduct&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5200&search=students&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Tardiness

Promptness to class is very important. Students are to be in 
their seats and ready to work when the bell sounds. The 
teacher will confer with students after class or after school 
concerning tardiness. After the third tardy to class, the 
teacher will refer the student to the vice principal’s office. The 
administrator will counsel the student and notify the parent. 
Administrative detentions will be issued at the discretion of 
the principal and vice-principal. Students need to be in the 
school building by 8:40 AM (10:00 AM on Delayed Opening 
Days). The late bell is 8:50 AM (10:37 AM on Delayed 
Opening Days). A parent or guardian must bring a child after 
9:20 AM (11:00 AM on Delayed Opening Days).

Administrative Forms Of Discipline  Policy 5600
● Verbal reprimand.
● Notifying parent of student’s misconduct (by phone, 

email or letter).
● Detention AM or PM.
● Temporary separation from peers.
● Special assignments, i.e. academic and/or 

reasonable work details.
● Behavioral contracts.
● Conference with parents.
● Temporary withdrawal of school privileges.
● Extended loss of school privileges.

Grounds For Suspension/Expulsion
Suspension offenses include, but are not limited to:

● Continued willful disobedience or open 
disobedience or open persistent defiance of proper 
authority.

● Willful destruction or defacing of school property.
● Behavior which is harmful to welfare and safety.
● Use of profanity to a staff member.

Tardanza
La puntualidad a clase es muy importante. Los estudiantes 
estarán en sus asientos y listos para trabajar cuando suene la 
campana. El maestro se reunirá con los estudiantes después 
de clase o después de la escuela con respecto a la tardanza. 
Después de la tercera tarde a la clase, el maestro se referirá 
al estudiante a la oficina del subdirector. El administrador 
aconsejará al estudiante y notificará al padre. Las 
detenciones administrativas se emitirán a discreción del 
director y vicepresidente. Los estudiantes necesitan estar en 
el edificio de la escuela a las 8:40 AM. (10:00 a. m. en días de 
apertura retrasada). El timbre de última hora es a las 8:50 a. 
m. (10:37 a. m. en los días de apertura retrasada). Un padre o 
tutor debe traer a un niño después de las 9:20 a. m. (11:00 a. 
m. en los días de apertura retrasada).

Formas Administrativas De Disciplina  Política 5600

● Llamada de atención verbal.
● Notificación a los padres/guardianes de la mala 

conducta del estudiante (por teléfono, correo 
electrónico o carta).

● Detención AM o PM.
● Separación temporal de sus compañeros.
● Tareas especiales, por ejemplo, detalles académicos 

y/o de trabajo razonables.
● Contratos de comportamiento.
● Conferencia con los padres/guardianes.
● Retirada temporal de los privilegios escolares.
● Retirada extensa de los privilegios escolares.

Motivos Para Suspensión/Expulsión
Las ofensas que causan la suspensión incluyen, pero no se 
limitan a:

● Desobediencia intencionada de forma continuada o 
desobediencia abierta o desafío abierto y persistente 
a la autoridad.

● Destrucción o vandalismo intencional de la 
propiedad escolar.

● Comportamiento que sea contrario al bienestar y la 
seguridad.

● Uso de vocabulario inapropiado contra un trabajador 
de la escuela.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5600&search=code+of+conduct&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5600&search=code+of+conduct&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Vandalism And Property Damage  Policy 5513

Our school buildings and equipment cost the taxpayers to 
construct, purchase and maintain. Students who destroy or 
vandalize school property will be required to pay for losses or 
damages. If you should happen to damage something by 
accident, you should report it to a teacher or the office 
immediately.

Smoking  Policy 5533

The use and/or possession of tobacco, tobacco products, or 
vaping products are prohibited and any student who violates 
this rule is subject to the provisions of the Student Discipline 
and Conduct Code. The rules apply on the way to and from 
school, during lunch, at school activities and during the school 
day.

Drugs And Alcohol Abuse  Policy 5530

Any student who intentionally sells, gives, possesses, uses or 
is under the influence of illicit drugs, narcotics, or alcohol in or 
on school property, including busses, shall be expelled from 
school and reported to the appropriate law enforcement 
agencies for possible legal action.

Assembly

● Enter the location and remain quiet during the 
performance.

● Be considerate to others. Remain seated.
● Be a good listener; do not talk, laugh, sing, etc., 

except when it is part of the performance.

School Board Policy

This handbook does not include all New Brunswick Public 
School policies, as determined by the Board of Education. All 
School Board Policies are on file on the District Website and 
are available for review. Students are expected to comply with 
all of the Board’s policies. 

This handbook is subject to change based on updates to 
policies, as set by the NBPS Board of Education.

Vandalismo Y Daño A La Propiedad 
Política 5513

La construcción, compra y mantenimiento de nuestros 
edificios escolares y nuestro equipamiento cuestan 
dinero a los contribuyentes. Se requerirá que los 
estudiantes que destruyan o que cometan actos 
vandálicos contra la propiedad escolar que paguen por 
los daños o las pérdidas. Si llegas a dañar algo por 
accidente, debes informar a un maestro o a la oficina 
inmediatamente.

Fumar Política 5533
Está prohibida la posesión de y/o de uso de tabaco o 
productos de tabaco y cualquier estudiante que viole 
esta regla está sujeto a las disposiciones del Código de 
Conducta y Disciplina del Estudiante. Las reglas se 
aplican en el camino de casa a la escuela y de la 
escuela a casa, durante el almuerzo, en las actividades 
escolares y durante el día escolar.

Abuso De Drogas Y Alcohol Política 5530
Cualquier estudiantes que de forma intencionada 
venda, de, posea, use o esté bajo la influencia de 
drogas ilícitas, narcóticos o alcohol en la escuela o en 
una propiedad escolar, incluyendo los autobuses será 
expulsado de la escuela y se informará a las agencias 
de orden público apropiadas para que tomen las 
posibles acciones legales. 

Las Asambleas

● Ingrese al lugar y permanezca en silencio 
durante la actuación.

● Sea considerado con los demás. 
Permanezcan sentados.

● Sé un buen oyente; no hables, rías, cantes, 
etc., excepto cuando sea parte de la 
actuación.

Política De La Junta Escolar
Este manual no incluye todas las políticas de las 
Escuelas Públicas de New Brunswick, según lo 
determina la Junta de Educación. Todas las políticas de 
la junta escolar se encuentran en el sitio web del 
distrito y están disponibles para revisión. Se espera 
que los estudiantes cumplan con todas las políticas de 
la Junta.

Este manual está sujeto a cambios según las 
actualizaciones de las políticas, según lo establecido 
por la Junta de Educación de NBPS.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5513&search=property+damage&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5533&search=5530&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5530&search=5530&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.nbpschools.net/
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?regulationid=5513&search=property+damage&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
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Weapons And Firearms Policy

The Board of Education believes that all pupils and staff 
have the right to a safe educational environment. In this 
interest it takes a strong stand against the possession of 
weapons on school property or at school sponsored 
activities. Weapons of any type are strictly prohibited on 
school premises or at any Board-approved activity.
Definitions
Weapons – Anything readily capable of lethal use or of 
inflicting bodily injury except a “firearm” as defined by 
N.J.S.A 2C:39-1f. “Weapons” includes, but is not limited to 
dangerous knives, instruments intended to inflict harm. 
Components that can be readily assembled into a weapon, 
explosive devices, imitation firearms, stun guns, and all other 
items enumerated in N.J.S.A. 2C:39-1r, except a “firearm” as 
defined by N.J.S.A 2C:39-1f.
Removal – The exclusion of a pupil from the regular 
education program in the school in which the pupil was 
assigned and the assignment of the pupil to an alternative 
education school or program for at least one (1) calendar 
year following a proper hearing conducted by the Board of 
Education.
Suspension – A temporary expulsion from school following 
due process procedures.
Expulsion – A permanent exclusion from school which 
denies a pupil the free, thorough and efficient public 
education provided by the public school district in which the 
pupil resides, based on specific conditions and following due 
process procedures, including a hearing by the Board of 
Education

Drills

Fire Drills and Lockdown Drills occur at regular intervals and 
are required by law. They are an important safety precaution. 
It is essential that when the first signal is given everyone 
obeys promptly and clears the building by the prescribed 
route as quickly as possible. Students should refrain from 
noise and remain outside the building until a signal is given 
to return.

When a lockdown is called, all students must move away 
from doors and windows and remain silent.  If you are in 
the restroom, remain in a bathroom stall with your feet on the 
toilet.  If you are in the hall, go to the nearest classroom or 
office.

Política De Armas Y De Armas De Fuego
La Junta de Educación cree que todos los alumnos y el 
personal tienen derecho a un ambiente educativo seguro. En 
este interés, la Junta de Educación adopta una postura firme 
contraria a la posesión de armas en la propiedad escolar o en 
actividades patrocinadas por la escuela. Armas de cualquier 
tipo están estrictamente prohibidas en la escuela o en 
cualquier actividad aprobada por la Junta de Educación.
Definición

Armas – Cualquier cosa capaz de usarse de forma inmediata 
de forma letal o de infligir lesiones corporales, excepto una 
"arma de fuego" tal como se define en N.J.S.A. 2:39-1f. "Arma" 
incluye, pero no se limita a cuchillos peligrosos, instrumentos 
destinados a causar daño, componentes que puedan ser 
convertidos fácilmente en un arma, dispositivos explosivos, 
armas de fuego de imitación, armas de incapacitación, y todas 
las demás enumeradas en N.J.S.A 2C 39-1r, excepto un "arma 
de fuego" como está definida por N.J.S.A 2C:39-1f.
Exclusión – La exclusión de un alumno del programa de 
educación regular en la escuela en la que el alumno fue 
asignado y la asignación del alumno a un programa o escuela 
de educación alternativa durante por lo menos un (1) año 
escolar después de una audiencia adecuada llevada a cabo 
por la Junta de Educación.
Suspensión – una expulsión temporal de la escuela siguiendo 
los procedimientos de debido proceso.
Expulsión – una exclusión permanente de la escuela que 
niega a un alumno la educación pública gratuita, completa y 
eficiente proporcionada por el distrito escolar público en el que 
reside el alumno, basada en condiciones específicas y 
siguiendo los procedimientos de debido proceso, incluyendo 
una audiencia por la Junta de Educación.

Simulacros
Estamos obligados por la ley a tener simulacros de incendio y 
simulacros de aislamiento durante el año escolar, y también es 
una importante precaución de seguridad. Es esencial que 
cuando los administradores dan la primera señal, todos 
obedezcan y despejen el edificio por la ruta más rápido posible. 
Los estudiantes deben abstenerse de hacer ruido y 
permanecer fuera del edificio hasta que dan una señal para 
regresar.

Cuando hay un simulacro de aislamiento, todos los estudiantes 
tienen que alejarse de las puertas y ventanas. Si está en el 
baño, permanezca en el baño con los pies arriba del asiento 
del inodoro. Si está en el pasillo, vaya al salón de clase o la 
oficina más cercana



School Schedule

STUDENTS ARE NOT PERMITTED TO BE ON 
SCHOOL PROPERTY WITHOUT PARENT/GUARDIAN 
SUPERVISION PRIOR TO 8:20 AM (9:50 AM on 
Delayed Opening Days)

FAMILIES ARE NOT PERMITTED TO DROP 
STUDENTS OFF ON SCHOOL PROPERTY PRIOR TO 
8:20 AM (9:50 on Delayed Opening Days)

All students are welcome to arrive for our Free Breakfast 
Program at 8:20 am (9:50 am on Delayed Opening 
Days).

All students are dismissed by 3:25 pm (1:40 pm on Early 
Dismissal Days).

Horario escolar

NO SE PERMITE A LOS ESTUDIANTES ESTAR EN LA 
PROPIEDAD DE LA ESCUELA SIN LA SUPERVISIÓN 
DE LOS PADRES/TUTOR ANTES DE LAS 8:20 AM 
(9:50 AM los días que la escuela empieza tarde)

A LAS FAMILIAS NO SE les permite dejar a los 
estudiantes en la propiedad escolar antes de las 8:20 
AM (9:50 AM en los días que la escuela empieza 
tarde.)

Todos los estudiantes pueden llegar a nuestro programa 
de desayuno gratuito a las 8:20 AM(9:50 AM los días que 
la escuela empieza tarde.)

Todos los estudiantes salen a las 3:25 pm (1:40 pm en 
los días de salida temprana).



HARASSMENT, INTIMIDATION AND BULLYING
Policy 5512

PRCA  prohibits acts of harassment, intimidation, or 
bullying of a student. A safe and positive environment in 
school is necessary for students to learn and achieve 
academic success. Harassment, intimidation, or 
bullying, like other disruptive or violent behaviors, is 
conduct that disrupts both a student’s ability to learn 
and a school’s ability to educate its students in a safe 
and positive environment. Consequences and 
appropriate remedial actions for a student who commits 
one or more acts of harassment, intimidation, or 
bullying may range from positive behavioral 
interventions up to and including suspension or 
expulsion of students, as set forth in the Board of 
Education’s approved Student Discipline/Code of 
Conduct.

Cafeteria Rules
● Walk to all areas in the lunchroom.
● Form a single line to get lunch.
● Speak at an appropriate level and tone at the 

lunch table.
● Practice good table manners – no throwing, 

reaching, grabbing food, or talking with food in 
your mouth.

● Follow the directions of the lunch aides, 
security and teachers.

● Permission to leave the cafeteria to use the 
lavatory should be requested from the school 
lunch aides, security or teachers.

● Board games are provided on inclement 
weather days. It is the student’s responsibility 
to take care of the games.

● Soda, candy, glass bottles and gum are not 
permitted.

● Students who do not follow lunch rules or who 
disrupt the lunch program will be removed 
from the lunchroom.

ACOSO, INTIMIDACIÓN Y INTIMIDACIÓN
Política 5512

PRCA prohíbe actos de acoso, intimidación o bullying 
hacia un estudiante. Un ambiente seguro y positivo en 
la escuela es necesario para que los estudiantes 
aprendan y logren el éxito académico. El  acoso, 
intimidación o bullying hacia un estudiante, al igual que 
otros comportamientos disruptivos o violentos, son 
conductas que alteran tanto la capacidad de un 
estudiante para aprender como la capacidad de una 
escuela para educar a sus estudiantes en un ambiente 
seguro y positivo. Las consecuencias y las acciones 
correctivas apropiadas para un estudiante que cometa 
uno o más actos de acoso, intimidación o bullying 
pueden variar desde intervenciones conductuales 
positivas hasta la suspensión o expulsión de 
estudiantes, como se establece en el Código/Disciplina 
Estudiantil aprobado por la Junta de Educación. de 
conducta.

Reglas de la cafetería
● Camine a todas las áreas del comedor.
● Forme una sola fila para almorzar.
● Hable en un nivel y tono apropiados en la mesa 

del almuerzo.
● Practique buenos modales en la mesa: no tirar, 

alcanzar, agarrar comida ni hablar con comida en 
la boca.

● Siga las instrucciones de los ayudantes de 
almuerzo, seguridad y maestros.

● Se debe solicitar permiso a los asistentes de 
almuerzo de la escuela, a la seguridad o a los 
maestros para salir de la cafetería para usar el 
baño.

● Se proporcionan juegos de mesa en días de mal 
tiempo. Es responsabilidad del estudiante cuidar 
los juegos.

● No se permiten refrescos, dulces, botellas de 
vidrio ni chicles.

● Los estudiantes que no sigan las reglas del 
almuerzo o que interrumpan el programa de 
almuerzo serán retirados del comedor.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5512&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
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https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5600&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Student Electronic Communication and Recording 
Devices   Policy 5516

The use of any device not directly involved in the 
educational process such as, but not limited to, 
cellular/smartphones, smartwatches, 
earphones/headphones, camera phones and devices, 
video/digital/audio recording devices, scanning devices, 
pagers, MP3 players, AirPods, iPads, tablets, personal 
computers, and any other device that allows a person to 
record and/or transmit, on either a real time or delayed 
basis, sound, video or still images, text, or other information 
must be powered down, and placed in a specified location, 
per administrative directive.

Students in grades 4-8, and select students who bring 
personal cellular phones, smartwatches, and/or Airpods to 
school will be provided with a  Yondr pouch to secure their 
devices.. STUDENTS  MUST FOLLOW ADMINISTRATIVE 
DIRECTIVES REGARDING THE USE OF YONDR 
POUCHES.

Students who refuse to use their Yondr Pouch will incur the 
following actions:

● First violation- Device will be confiscated immediately 
and after school detention will be assigned. The device 
will be returned to the student at the end of the school 
day.

● Second violation- Device will be confiscated and held for 
30 school days. Device will be returned to 
Parent/guardian only.

● Third violation- Device will be confiscated and held for a 
minimum of 60 school days or end of the semester, 
determined by administration.  Device will be returned to 
Parent/guardian only.

Refusal by a student to surrender the device is not an option 
and may result in further disciplinary options:
● Parents/guardians will be notified
● Continued refusal to surrender the device student will be 

subject to further discipline up to and including loss of  
school activities and suspension.

● If the parent/guardian is unable to be contacted the 
student will be suspended out-of-school (OSS) pending 
a parent/guardian meeting with an administrator.

If a student loses or damages their provided Yondr pouch, 
their Device will be confiscated. The Device will be returned 
after full payment of $30 to replace the pouch.

Dispositivos electrónicos de comunicación y grabación 
para estudiantes Política 5516

El uso de cualquier dispositivo que no esté directamente 
involucrado en el proceso educativo, como, entre otros, 
teléfonos celulares/teléfonos inteligentes, relojes 
inteligentes, audífonos/audífonos, teléfonos y dispositivos 
con cámara, dispositivos de grabación de 
video/digital/audio, dispositivos de escaneo, 
buscapersonas, reproductores de MP3. , AirPods, iPads, 
tabletas, computadoras personales y cualquier otro 
dispositivo que permita a una persona grabar y/o transmitir, 
ya sea en tiempo real o en diferido, sonido, video o 
imágenes fijas, texto u otra información deben estar 
apagados, y colocado en un lugar específico, según 
directiva administrativa.

Los estudiantes en los grados 4 a 8 y los estudiantes 
seleccionados que traen teléfonos celulares personales, 
relojes inteligentes, y/o Airpods a la escuela recibirán una 
bolsa Yondr para proteger sus dispositivos. LOS 
ESTUDIANTES DEBEN SEGUIR LAS DIRECTIVAS 
ADMINISTRATIVAS CON RESPECTO AL USO DE LAS 
BOLSAS YONDR.

Los estudiantes que se nieguen a utilizar su Yondr Pouch 
incurrirán en las siguientes acciones:

● Primera infracción: el dispositivo será confiscado 
inmediatamente y se asignará detención después de 
clases. El dispositivo será devuelto al estudiante al final 
del día escolar.

● Segunda infracción: el dispositivo será confiscado y 
retenido durante 30 días escolares. El dispositivo se 
devolverá únicamente al padre/tutor.

● Tercera infracción: el dispositivo será confiscado y 
retenido durante un mínimo de 60 días escolares o al 
final del semestre, según lo determine la administración. 
El dispositivo se devolverá únicamente al padre/tutor.

Un estudiante que se niega a entregar el dispositivo no es 
una opción y puede resultar en más opciones disciplinarias:
● Se notificará a los padres/tutores
● Si continúa negándose a entregar el dispositivo, el 

estudiante estará sujeto a medidas disciplinarias 
adicionales que pueden incluir la pérdida de actividades 
escolares y la suspensión.

● Si no se puede contactar al padre/tutor, el estudiante 
será suspendido fuera de la escuela (OSS) en espera 
de una reunión del padre/tutor con un administrador.

Si un estudiante pierde o daña su bolsa Yondr proporcionada, 
se le confiscará el dispositivo. El dispositivo será devuelto 
después del pago completo de $30 para reemplazar la bolsa.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5516&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5516&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Uniform Dress Code  Policy 5511, Regulation 5511, Policy 
5518

Students will be expected to keep themselves well-groomed 
and neatly dressed at all times. Any form of dress or hair style 
which is considered contrary to good hygiene or which is 
distractive or disruptive in appearance and detrimental to the 
purpose or conduct of the school will not be permitted.  

The school dress code colors are white, navy blue, light blue 
and/or items with district logo apparel, as well as khaki, or 
navy blue pants and skirts. Denim of any color is not 
permitted. 

Students may wear any PRCA or NBPS (from any district 
school) branded clothing, regardless of colors.

Shorts that are aligned with the Board’s policy may be worn on 
warm weather days only. 

The following types of attire are not appropriate in school 
and are against the policy of the Board of Education of 
the New Brunswick Public Schools:

● Pants worn below the waist line (no sagging); 
Exposed underwear

● Any shirt or top that exposes any part of the belly 
button, stomach or chest;

● Skin tight fitting clothes (such as skinny, tight, stretch 
pants);

● Skirts, dresses, and pants that end higher than 
mid-thigh;

● Open-toe shoes, sandals and slippers (flip flops, 
Crocs) are not permitted. Students must wear 
appropriate, closed, comfortable shoes.

● Outerwear, hats of any kind, or bandanas.
● Clothing, apparel and/or accessories which indicate 

affiliation with any gang associated with criminal 
activity or have references to alcohol, tobacco, or 
drugs of any kind.

● Clothing containing profanity or sexual references or 
innuendoes

● Clothing which includes racial or ethnic violence
● Hats, hoods, visors, headbands and other headgear
● Any clothing that is likely to create a material and 

substantial disruption to the school environment.

Código de vestimenta uniforme Política 5511, 
Reglamento 5511, Política 5518

Se espera que los estudiantes se mantengan bien 
arreglados y vestidos prolijamente en todo momento. No se 
permitirá ninguna forma de vestimenta o peinado que se 
considere contrario a la buena higiene o que distraiga o 
perturbe la apariencia y sea perjudicial para el propósito o la 
conducta de la escuela.

Los colores del código de vestimenta escolar son blanco, 
azul marino, azul claro y/o ropa con el logotipo del distrito, 
así como pantalones y faldas caqui o azul marino. No se 
permite Jean de ningún color

Los estudiantes pueden usar cualquier ropa de marca PRCA 
o NBPS (de cualquier escuela del distrito), de cualquier 
color.

Los pantalones cortos que estén alineados con la política de 
la Junta se pueden usar únicamente en días de clima cálido. 

Los siguientes tipos de vestimenta no son apropiados en 
la escuela y van en contra de la política de la Junta de 
Educación de las Escuelas Públicas de New Brunswick:

● Pantalones usados por debajo de la línea de la 
cintura (sin caída); ropa interior expuesta.

● Cualquier camisa o top que exponga cualquier 
parte del ombligo, estómago o pecho

● Ropa ajustada a la piel (como pantalones 
ajustados, apretados, y elásticos)

● Faldas, vestidos y pantalones que terminan más 
arriba de media pierna.

● No se permiten zapatos abiertos, sandalias ni 
pantuflas (chanclas, Crocs). Los estudiantes 
deberán llevar tenis adecuado, cerrado y cómodo

● Ropa de abrigo, gorros de cualquier tipo o 
pañuelos.

● Ropa, indumentaria y/o accesorios que indiquen 
afiliación con cualquier pandilla asociada con 
actividad criminal o que tengan referencias al 
alcohol, tabaco o drogas de cualquier tipo.

● Ropa que contengan malas palabras o referencias 
o insinuaciones sexuales.

● Ropa que incluya violencia racial o étnica.
● Gorras, capuchas, viseras, cintas para la cabeza y 

otros artículos de sombrerería
● Cualquier vestimenta que pueda crear una 

interrupción material y sustancial al ambiente 
escolar.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5511&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictRegulation.aspx?RegulationID=5511&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5518&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5518&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Dress Code for PHYSICAL EDUCATION
Students shall wear the following types of clothing for 
physical education classes:
● Athletic style sweatpants, or shorts, consistent 

with school dress code colors.
● A shirt for indoor activities and a sweatshirt or 

appropriate outerwear for outdoor activities in cool 
weather.

● Snug belts, cut-offs, jeans, loose jewelry, and dirty 
or torn clothing and accessories are prohibited.

● Students must wear sneakers. Slip-on shoes, 
hard-soled shoes, and bare feet are prohibited.

Consequences for Dress Code Non-compliance

Students who do not comply with our District’s Dress Code 
will be subject to the following actions:

1st Offense:  Parents/Guardians will contacted to pick-up 
student from school.

2nd Offense: In School Suspension.

3rd Offense: Suspension from School

Student Devices Provided by the District Policy 7523

Students shall comply with all school district policies for the 
use of a school district provided technology device.  A 
students shall be subject to consequences in the event the 
student violates the district’s Acceptable Use Agreement. 

Academic Rules  Policy 5600
Students must have their books, and other assigned 
learning materials,  in school for class each day. Each 
student is expected to do their work in class each day. 
Each student is required to complete all written 
assignments correctly and neatly and return them on the 
required day.

Código de vestimenta para EDUCACIÓN FÍSICA
Los estudiantes deberán usar los siguientes tipos de ropa 
para las clases de educación física:
● Pantalones deportivos o pantalones cortos de 

estilo deportivo, consistentes con los colores del 
código de vestimenta escolar.

● Una camisa para actividades en interiores y una 
sudadera o ropa exterior adecuada para 
actividades al aire libre en clima frío.

● Están prohibidos las correas, los pantalones 
cortos, los jeans, las joyas sueltas y la ropa y 
accesorios sucios o rotos.

● Los estudiantes deben usar tenis deportivo. Están 
prohibidos los zapatos sin cordones, de suela 
dura y los pies descalzos.

Consecuencias por incumplimiento del código de 
vestimenta

Los estudiantes que no cumplan con el Código de 
vestimenta de nuestro Distrito estarán sujetos a las 
siguientes acciones:

Primera infracción: Se contactará a los padres/tutores para 
que recojan al estudiante de la escuela.

Segunda infracción: Suspensión en la escuela.

Tercera infracción: Suspensión de la escuela
Dispositivos estudiantiles proporcionados por la 

Política del Distrito 7523

Los estudiantes deben cumplir con todas las políticas del 
distrito escolar para el uso de dispositivos tecnológicos 
proporcionados por el distrito. Un estudiante estará sujeto 
a consecuencias en caso de violar el Acuerdo de Uso 
Aceptable del distrito.

Política de Reglas Académicas 5600
Los estudiantes deben tener sus libros y otros materiales 
de aprendizaje asignados en la escuela para la clase todos 
los días. Se espera que cada estudiante haga su trabajo 
en clase todos los días. Se requiere que cada estudiante 
complete todas las tareas escritas de manera correcta y 
ordenada y las devuelva el día requerido.

https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=7523&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://docs.google.com/document/d/1kZmIF9o5Ya_eKbAiUMhrDi7WHmNVRLgrWsfueAB7W-E/edit
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5600&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=7523&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f
https://docs.google.com/document/d/1kZmIF9o5Ya_eKbAiUMhrDi7WHmNVRLgrWsfueAB7W-E/edit
https://docs.google.com/document/d/1kZmIF9o5Ya_eKbAiUMhrDi7WHmNVRLgrWsfueAB7W-E/edit
https://www.straussesmay.com/seportal/Public/DistrictPolicy.aspx?policyid=5600&id=7286f1c73007451c9e06cc5042ad218f


Honor Roll

PRCA Honor Roll reflects achievement by students in 
academic, learning and social characteristics. Students 
must meet the following criteria in order to be placed 
on the honor roll:

● Principal’s Honor: A’s in all courses.
● High Honor Roll: A’s and B’s in all courses.

Grading Key
Grades 1 – 8

A+ 97 – 100
A 90 – 96
B+ 87 – 89
B 80 – 86
C+ 77 – 79
C 70 – 76
D 65 – 69

                F             0 – 64

Cuadro de honor

El cuadro de honor de PRCA refleja el logro de los 
estudiantes en características académicas, de 
aprendizaje y sociales. Los estudiantes deben cumplir 
con los siguientes criterios para ser incluidos en el cuadro 
de honor:

● Honor del director: A en todos los cursos.
● Cuadro de Alto Honor: A y B en todos los 

cursos.

Clave de calificación
Grados 1 – 8

 A+ 97 – 100
A 90 – 96
B+ 87 – 89
B 80 – 86
C+ 77 – 79
C 70 – 76
D 65 – 69
F             0 – 64



Paul Robeson Community School 
For The Arts
2024-2025

Student and Parent Acknowledgement

Student Acknowledgment

I, ______________________________ (student's name), have 
received, read, and understand the Student Handbook for Paul 
Robeson Community School for the Arts. I agree to follow the 
rules and regulations set forth in the handbook.

Student Signature: ______________________________

Date: ______________________________

Parent/Guardian Acknowledgment

I, ______________________________ (parent/guardian name), 
have reviewed the Student Handbook for Paul Robeson 
Community School for the Arts with my child. I understand the 
policies and procedures outlined in the handbook and will 
support my child's adherence to these guidelines.

Parent/Guardian Signature: _____________________________

Date: ______________________________



Paul Robeson Community School 
For The Arts
2024-2025

Reconocimiento de estudiantes y padres

Reconocimiento del estudiante

Yo, ______________________________ (nombre del 
estudiante), he recibido, leído y comprendido el Manual del 
Estudiante de la Escuela Comunitaria de Artes Paul Robeson. 
Acepto seguir las reglas y regulaciones establecidas en el 
manual.

Firma del alumno: ______________________________

Fecha: ______________________________

Reconocimiento de padres/tutores

Yo, ______________________________ (nombre del 
padre/tutor), he revisado el Manual del Estudiante de la 
Escuela Comunitaria de Artes Paul Robeson con mi hijo. 
Entiendo las políticas y procedimientos descritos en el manual 
y apoyaré el cumplimiento de estas pautas por parte de mi 
hijo.

Firma del Padre / Tutor: _____________________________

Fecha: ______________________________


